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Tratti a nastro BS 4/R
Tramos de cinta BS 4/R
Vias de esteira BS 4/R
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Utilizzo:

— Trasporto longitudinale del pallet con
tratti di trasporto segmentati

— Trasporto trasversale del pallet tra tratti
di trasporto paralleli (in collegamento
con due unita di svincolo HQ 4)

Esecuzione:

— Tratti di trasporto pronti al
funzionamento

— Carichi del tratto fino a 700 kg nel
funzionamento ad accumulo

— Mezzo di trasporto: catena a rullini folli
con rulli portanti in acciaio

— Dispositivo automatico di tensione
della catena

- Guide della catena in acciaio

— Adatto per esercizio invertito (RV=1)
finoa |=2000 mm

— Collegamento motore a scelta con
cavo/connettore (AT=S) o con scatola
terminali (AT=K)

— Tratto a nastro BS 4/R-700 a scelta
con catena in acciaio (KT=2), oppure
con catena in acciaio con protezione
dalle piccole parti (KT=4)

Stato alla consegna:
Montato

Accessori opzionali:

1x elemento di accelerazione

3 842 532 224 per il trasporto accelerato di
un pallet da una stazione di lavorazione.
Supporti SZ 2/... =B 5-2

1x set di collegamento

3 842 530 871 per il collegamento frontale
del BS 4/R con la stazione di azionamento
AS 4/R o il rinvio UM 4/R.

1x set di collegamento

3 842 530 868 per il montaggio del BS 4/R
come tratto trasversale tra tratti ST 4.

1x set di collegamento

3 842 528 192 per il montaggio del BS 4/R
come tratto trasversale tra tratti a nastro

BS 4/R.

Per tratti a nastro di | > 1500 mm devono
essere montati supporti tratto aggiuntivi alla
stessa distanza non superiore a 1500 mm.

Utilizacion:

- Transporte longitudinal del portapiezas
con tramos de transporte segmentados

- Transporte transversal del portapiezas
entre tramos de transporte paralelos
(junto con dos unidades de elevacion y
transporte transversal HQ 4)

Modelo:

- Tramo de transporte disponibles para el
funcionamiento

- Cargas de tramo de hasta 700 kg en
funcionamiento de acumulacion

- Medio de transporte: cadena de rodillos
de remanso con rodillos de apoyo de
acero

- Dispositivo tensador de cadena
automatico

- Guias de la cadena de acero

- Adecuado para funcionamento rever-
sible (RV=1) de hasta | = 2000 mm

- Conexion de motor opcional con cable/
enchufe (AT=S) o caja de bornes (AT=K)

- Tramo de cinta BS 4/R-700
opcionalmente con cadena de acero
(KT=2), o con cadena de acero con
proteccién contra piezas pequefas
(KT=4)

Estado de suministro:
Montado

Accesorios opcionales:

1x elemento de aceleracion 3 842 532 224 para
acelerar el transporte de un portapiezas desde
una estacion de trabajo.

Soportes SZ 2/... =B 5-2

1x juego de union

3 842 530 871 para la union frontal del

BS 4/R con la estacion motriz AS 4/R o con la
desviacion UM 4/R.

1x juego de union

3842 530 868 para montar el BS 4/R como
tramo transversal entre tramos ST 4.

1x juego de union

3842 528 192 para montar el BS 4/R como
tramo transversal entre tramos de cinta BS 4/R.

Con tramos de cinta | > 1500 mm se deben
montar soportes de tramos adicionales a
distancias regulares de max. 1500 mm.

00112503.eps

Uso:

- Transporte longitudinal do pallet
porta-pecgas com vias de transporte
segmentadas

- Transporte transversal do pallet porta-
pecas entre vias de transporte paralelas
(em conjunto com duas unidades
transversais HQ 4)

Execucdo:

- Via de transporte pronta para funcionar

- Cargas da via de até 700 kg em
funcionamento de acumulagdo

- Meio de transporte: corrente de
rolamentos de acumulagédo, com roletes
transportadores de ago

- Dispositivo automatico de tensao da
corrente

- Guias de corrente de ago

- Propria para funcion. reversivel (RV=1)
de até | =2000 mm

- Livre escolha da conexdo do motor por
cabo/plugue (AT=S) ou caixa de bornes
(AT=K)

- Via de esteira BS 4/R-700
opcionalmente com corrente de ago
(KT=2), ou com corrente de ago com
protecdo de pegas pequenas (KT=4)

Condicéo de entrega:

Montada

Acessorios opcionais:

1 x elemento acelerador

3842 532 224 para acelerar o transporte de um

pallet de uma estagao de usinagem.

Suportes SZ 2/... =B 5-2

1 x jogo de unido

3842 530 871 para unido frontal da BS 4/R

com a estagdo de acionamento AS 4/R ou com

o desvio UM 4/R.

1 x jogo de unido

3842 530 868 para a montagem da BS 4/R

como via transversal entre vias ST 4.

1 x jogo de unido

3842 528 192 para a montagem da BS 4/R

como via transversal entre vias de esteira BS

4/R.

Em caso de vias de esteira com | > 1500 mm
devem ser montados suportes de via adicionais
a uma distancia regular de no max. 1500 mm.

E
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@ Tratto a nastro BS 4/R-300
300 Tramo de cinta BS 4/R-300
Via de esteiras BS 4/R-300
b” 1? W Uf KT AT MA RV LE 1
[mm] [mm] [m/min] +B10-54
240 400-6000 0;4,5;6;9;12; 15; 18 2;4 S;K R;L:M 0;1 3842998 097
320 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2: 4 S;K R;L;M  0;1 b =...mm
400 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2; 4 S;K  R;L;M  0;1 | =...mm
443 400-6000 0;4,5;6;9;12; 15; 18 2; 4 S;K R;L;M 0;1 vy =...m/min
480 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2: 4 S;K R;L;M  0;1 U =...V
640 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2; 4 S;K R;L;M  0;1 f =...Hz
643 400-6000 0;4,5;6;9;12; 15; 18 2; 4 S;K R;L;M  0;1 KT =
800 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2: 4 S;K R;L;M 0;1 AT =
843 400-6000 0;4,5;6;9;12;15; 18 2; 4 S;K RjL;M  0;1 MA =
1040  400-6000 0;4,5;6;9;12; 15; 18 2;4 S;K R ;M 0;1 RV =
1043 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2: 4 S;K R;L;M 0;1
1243  400-6000 0;4,5;6;9;12;15; 18 2; 4 S;K RjL;M  0;1
160-2000 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 S;K R;L;M  0;1
‘% Tratto a nasttro BS 4/R-700
m Tramo de cinta BS 4/R-700
Via de esteiras BS 4/R-700
b” ? w’ uf KT AT MA RV LE 1
[mm] [mm] [m/min] = B10-54
240 400-6000 0;4,5;6;9;12; 15; 18 2;4 S; K R;L 0;1 3842999 901
320 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1 b =..mm
400 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1 | =...mm
443  400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1 v, =...m/min
480 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1 u =..V
640 400-6000 0;4,5;6;9; 12; 15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1 f =...Hz
643 400-6000 0;4,5;6;9;12;15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1 KT =
800 400-6000 0;4,5;6;9;12;15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1 AT =
843 400-6000 0;4,5;6;9;12;15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1 MA =
1040 400-6000 0;4,5;6;9;12;15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1 RV =
1043  400-6000 0;4,5;6;9;12;15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1
1243  400-6000 0;4,5;6;9;12;15; 18 2; 4 S; K R;L 0;1
160-2000 400-6000 0;4,5;6;9; 12;15; 18 S; K R;L 0;1
" =Largh. tratto in direzione di trasporto b = Ancho de via en direccion de transporte " =Largura da via na diregdo de transporte
2| =Lunghezza 2| =Longitud 2] =Comprimento

3 yn= Velocita nominale;
vy= 0: Senza motore e motoriduttore vy = 0: Sin motor ni transmision

Esecuzioni speciali su richiesta

3 yn= Velocidad nominal;

Modelos especiales bajo pedido

3 yn= Velocidade nominal;
vy=0: Sem motor e sem engrenagem
Modelos especiais sob consulta
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Unita di tratto
Unidades de tramo
Unidade de vias

Utilizzo:
Un'unita di tratto € un'unitd completa per
il trasporto lineare di pallet. E composta
da:
— Stazione di azionamento
AS 4/R =E 3-6
- Rinvio UM 4/R =E 3-8
— Elementi del tratto di trasporto
ST 4/...=B 39
— Supporti tratto SZ 4/... =E 5-4

UM 4/R e AS 4/R possono essere
direttamente adiacenti, in modo che sia
possibile realizzare combinazioni di unita
di tratto.

Esecuzioni:

— Stazione di azionameto per carichi fino
a Fe=1500 kg oppure Fc=2400 kg
per unita di tratto

Utilizacion:

Una unidad de tramo es una unidad
completa para el transporte lineal de
portapiezas y consta de:

— Estacién motriz AS 4/R =E 3-6

— Desviacién UM 4/R =E 3-8

— Elementos de tramo ST 4/...=°E 3-9
- Soportes de tramo SZ 4/... = E 5-4

UM 4/Ry AS 4/R pueden ser
directamente adyacentes, lo que permite
combinar unidades de tramo.

Modelos:

— Estaciéon motriz para cargas de tramo
de hasta Fe=1500 kg o Fe=2400 kg
por unidad de tramo

00112549.eps

Uso:
Uma unidade de via transportadora ¢ uma
completa unidade para o transporte linear
de pallets porta-pegas. Ela ¢ composta de:
— Estagao de acionamento

AS 4/R =B 3-6
— Desvio UM 4/R = E 3-8
— Elementos da via transportadora

ST 4/...=E 3-9
— Suportes de via SZ 4/... =E 5-4

UM 4/R e AS 4/R podem ser instalados
diretamente junto ao outro, tornando
assim possiveis diversas combinagdes
de unidades de vias.

Execucoées:

— Estagédo de acionamento para cargas
de via de até F ;=1500 kg ou de ate
F.=2400 kg por unidade de via.

UM 4/R

00112550.eps
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Stazione di azionamento AS
Estacion motriz AS
Estacdo de acionamento AS

Rinvio
Desviacion
Desvio

Tratto, Componenti
Tramo, Componentes
Via, Componentes

Mezzo di trasporto catena a rullini folli, Accessori
Medio de transporte cadena de rodillos de remanso, Accesorios
Meio de transporte, corrente de roletes com acumulagéo, Acessorios
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- 3-44

+E 3-48

+E 3-49
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Stazione di azionamento AS 4/R

Estacion motriz AS 4/R

Estacédo de acionamento AS 4/R

7

o

Utilizzo:

La stazione di azionamento AS 4/R aziona il

mezzo di trasporto di un elemento del tratto

di trasporto ST 4/R.

Esecuzioni stazione di azionamento:

— Per carichi del tratto fino a F;=1500 kg
o F=2400 kg per unita di tratto in
funzionamento ad accumulo.

— Motore flangiato al centro o
lateralmente a sinistra/destra.

— Collegamento motore a scelta con
cavo/connettore (AT=S) o con scatola
terminali (AT=K)

- Tendicatena automatico per
applicazioni senza esercizio invertito
(T=S). Per I'esercizio invertito il
tendicatena pud essere fisso.

— Per lunghezze tratto I3< 4000 mm
o applicazioni con esercizio invertito
dotate di tendicatena manuale (T=F)

Stato alla consegna:
Montato

Fornitura:

Elementi di fissaggio, sia per il
montaggio sull’elemento del tratto di
trasporto ST 4/R che per il montaggio ad
una stazione di rinvio contigua, inclusi.

Esecuzione rinvio:

— Esecuzione universale per carichi del
tratto fino a F3=2400 kg per unita di
tratto

Stato alla consegna:
Montato

Fornitura:

Elementi di fissaggio per il montaggio
sull'elemento del tratto di trasporto
ST 4/... inclusi

Utilizacion:

La estacion motriz AS 4/R acciona el

medio de transporte de un elemento del

tramo de transporte ST 4/R.

Modelos de estacion motriz:

— Para cargas de tramo de hasta
F=1500 kg o hasta F;=2400 kg por
unidad de tramo en funcionamiento de
acumulacion.

— Motor abridado por el centro o
lateralmente por la izqda./dcha.

— Conexion de motor opcional con cable/
enchufe (AT=S) o cajas de bornes AT=K)

— Tensor de cadena automatico para
aplicaciones sin funcionamiento rever-
sible (T=S). El tensor de cadena
automatico puede ser fijo (sin juego) para
aplicaciones con funcionamiento
reversible.

— Para longitudes de tramo Ig< 4000 mm
o aplicaciones con funcionamiento
reversible con tensores de cadena
manuales (T=F)

Estado de suministro:
Montado

Volumen de suministro:

Incluye elementos de fijacion tanto para
el montaje a un elemento de tramo de
transporte ST 4/R como para el montaje
a una estacion de desviacion contigua.

Modelo de la desviacion:

— Modelo universal para cargas de
tramo de hasta F;=2400 kg por
unidad de tramo

Estado de suministro:
Montado

Volumen de suministro:
Incluye material de fijacion para el montaje a
un elemento de tramo de transporte ST 4/...

00112533 eps

Uso:

A estagdo de acionamento AS 4/R

aciona o meio de transporte de um

elemento da via de transporte ST 4/R.

Execucées da estacao de

acionamento:

- Para cargas da via de até F . =1500 kg
ou de até F =2400 kg por unidade de
via em funcionamento de acumulagao

- Motor centralizado ou flangeado
lateralmente a esquerda/a direita

- Livre escolha da conexdo do motor por
cabo/plugue (AT=S) ou caixa de bornes
(AT=K)

- Tensor automatico da corrente para
aplicagdes sem funcionamento
reversivel (T=S). O tensor automatico da
corrente pode ser fixado para aplicagoes
com funcionamento reversivel

— Para comprimentos de via ;<4000 mm ou
aplicagdes com funcionamento reversivel
com tensores de corrente manuais (T=F)

Condigéo de entrega:
Montada

Lote de fornecimento:

Incl. elementos de fixagao para a montagem
em um elemento de via transportadora

ST 4/R, bem como para a montagem em
uma estagao de desvio vizinha.

Verséo do desvio:
— Versé&o universal para cargas da via de
até F;=2400 kg por unidade de via

Condigéo de entrega:
Montado

Lote de fornecimento:
Inclusive elementos de fixagao para
a montagem em um elemento de via
transportadora ST 4/...

B 10-15
B 10-16

i 10
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b Stazione di azionamento AS 4/R-1500
m Estacion motriz AS 4/R-1500

Estagao de acionamento AS 4/R-1500

\\‘?@
\/
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MA = Posizionamento del motore
MA = Disposicion del motor
MA = Colocagdo do motor

b" v, AT MA T uf LE 1
[mm] [m/min] =[B10-54
443 0;6;9;12;15 S;K  MRL S;F 8981 999219
643 0;6;9;12;15 S; K M;R;L S;F b =..mm
843 0;6;9; 12; 15 S; K M;R;L S;F vy =-...m/min
1043 0;6;9;12;15 S; K M;R;L  S;F Uu =...V
1243 0;6;9;12;15 S; K M;R;L S;F f =..Hz
AT =
MA =
443-1243 0;6;9;12; 15; 18 S; K M;R;L S;F T =
@ Stazione di azionamento AS 4/R-2400
m Estacion motriz AS 4/R-2400
Estagao de acionamento AS 4/R-2400
b" v, AT MA T uf LE 1
[mm] [m/min] =B10-54
443 0;6;9; 12; 15; 18 S;K  M;R;L S;F 8 981 999197
643 0;6;9; 12; 15; 18 S;K  M;R;L S;F b =..mm
843 0;6,9;12;15;18  S:K _M;R;L_S;F Vy =...m/min
1043 0;6,9;12;15;18 _ S:K__M;R;L__S;F u =..v
1243 0;6;9;12;15;18  S;K ~ M;R;L S;F f =..Hz
AT =
MA =
443-1243 0;6;9; 12; 15; 18 S; K M;R;L S;F T =

Vb =Largh. tratto in direzione di trasporto
2y, = Velocita nominale;

vy= 0: Senza motore e motoriduttore
Esecuzioni speciali su richiesta

b = Ancho de via en direccién de transporte
2y, = Velocidad nominal;

vy = 0: Sin motor ni transmision
Modelos especiales bajo pedido

b =Largura da via na diregdo de transporte
2y, = Velocidade nominal;

V= 0: Sem motor e sem engrenagem
Modelos especiais sob consulta
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Rinvio UM 4/R
Desviacion UM 4/R
Desvio UM 4/R

Utilizzo:

Il rinvio UM 4/R riporta il mezzo di
trasporto dal settore inferiore dell’ele-
mento del tratto di trasporto ST 4/R alla
stazione di azionamento. In questo modo
il ciclo del mezzo di trasporto & chiuso.

Esecuzione:

Per carichi del tratto fino a F5=2400 kg
per unita di tratto in funzionamento ad
accumulo.

Stato alla consegna:

Montato

Fornitura:

— Una coppia di testate di rinvio

- Elementi di fissaggio per il montaggio
su un tratto ST 4/R-....

Utilizacion:

La desviacion UM 4/R reconduce el
medio de transporte en la parte inferior
del elemento del tramo ST 4/R a la
estacion motriz. De esta manera se

cierra el circuito del medio de transporte.

Modelo :

Para cargas de tramo de hasta

FG =2400 kg por unidad de tramo en
funcionamiento de acumulacion.

Estado de suministro:

Montado

Volumen de suministro:

— Un par de cabezas de desviacion

— Elementos de fijacion para el montaje
en un tramo ST 4/R-...

00112534 .eps

Uso:

O desvio UM 4/R conduz o meio de
transporte, na area inferior do elemento
da via de transporte ST 4/R, de volta

a estagdo de acionamento, fechando
assim o circulo do percurso do meio de
transporte.

Execucao:

Para cargas da via de at¢ FG=1500 kg
ou de até FG=2400 kg por unidade de
via em funcionamento de acumulagdo

Condigéo de entrega:
Montado

Lote de fornecimento:

— Um par de cabecotes de desvio

— Elementos de fixagao para a
montagem em uma via ST 4/R-...

Rinvio UM 4/R
Desviacion UM 4/R
Desvio UM 4/R

b Nr./No./N°
[mm]
443 8 981999229
643 b=...mm
843
1043
1243

443-1243

i ~B34 E

=B 10-17
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Elemento del tratto di trasporto ST 4/R

Elementos del tramo de trasporte ST 4/R
Moédulo de vias de transporte ST 4/R

+40°C

Utilizzo:

In collegamento con la stazione di
azionamento AS 4/R ed il rinvio UM 4/R
per il montaggio di unita di tratto.

Esecuzione:

Profilato tratto in alluminio anodizzato,
profilato di guida in poliammide. |l
profilato di guida viene inserito nel
profilato tratto e, in caso di usura, pud
essere facilmente sostituito.

Stato alla consegna:
Non montato

Fornitura:
2x profilato tratto SP 4/R (A)
2x profilato di guida FP 4/R (B)

Accessori opzionali:

Per unita di tratto con elementi del tratto
di trasporto di I > 2000 mm devono
essere montati supporti tratto SZ 4/...
=B 5-4 e giunti trasversali =E 3-13

ad una stessa distanza non superiore a
2000 mm.

Giunto profilato =°E 3-12 per lunghezze
tratto > 6000 mm.

00013045.eps

Utilizacion:

Para montar unidades de tramo junto
con la estacién de trabajo AS 4/Ry la
desviacion UM 4/R.

Modelo:

Perfil de tramo de aluminio anodizado,
perfil de guia de poliamida. El perfil

de guia se introduce en el perfil de
tramo y cuando se deteriora, se puede
reemplazar facilmente.

Estado des suministro:
No montado

Volumen de suministro:
2x perfiles de tramo SP 4/R (A)
2x perfiles de guia FP 4/R (B)

Accesorios opcionales:

En unidades de tramo con elementos de
tramo de transporte de I3 > 2000 mm
se deben montar soportes de tramo

SZ 4/... =B 5-4 y empalmadores
transversales =B 3-13 a distancias
regulares de max. 2000 mm.
Empalmador de perfil =E 3-12 para
longitudes de tramo > 6000 mm.

Bosch Rexroth AG 3-9

Uso:

Em conjunto com a estagédo de
acionamento AS 4/R e o desvio UM 4/R
para montar unidades de vias.

Execucao:

Perfil de via de aluminio anodizado, perfil
de guia de poliamida. O perfil de guia

é instalado no perfil de via e pode ser
facilmente substituido quando estiver
desgastado.

Condicao de entrega:
Desmontado

Lote de fornecimento:
2x perfil de via SP 4/R (A)
2x perfil de guia FP 4/R (B)

Acessorios opcionais:

Em caso de unidades de via com
elementos de via transportadora

I¢> 2000 mm devem ser montados
adicionalmente suportes de via SZ 4/...
=B 5-4 e pegas de unido transversais
=8 3-13 a espagos regulares de no
max. 2000 mm. Uniao de perfis

= E 3-12 para comprimentos de via

> 6000 mm.

Elemento del tratto di trasporto ST 4/R
Elemento de tramo de transporte ST 4/R
Modulo de vias de transporte ST 4/R

I Nr./No./N°
[mm]
3842 994 839
200-6000 Is=... mm

| R T

B 10-18
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Profilati
Perfiles
Perfis

“ Profilato tratto SP 2/R-100

Perfil de tramo SP 2/R-100
Perfil de via SP 2/R-100

Utilizzo:

Utilizacion:

Automontaje de unidades de tramo
con una altura de montaje de 100 mm
junto con la estacion motriz AS 2/

R, la desviacién UM 2/R, el medio
de transporte cadena de rodillos de
remanso y el perfil de guia.

Montaggio autonomo di unita tratto con
altezza di 100 mm in collegamento con
la stazione di azionamento AS 2/R, il
rinvio UM 2/R, il mezzo di trasporto
catena a rullini folli ed il profilato di
guida.

Esecuzione:
Profilato estruso in alluminio.

Modelo:
Perfil extruido de aluminio.

SP 4/R

Profilato di guida e di scorrimento FP 2, GP 2
Perfiles de guia y de deslizamiento FP 2, GP 2
Perfis de guia e de deslize FP 2, GP 2

Utilizzo

Utilizacion

FP 2, GP 2 para la introduccion en el
perfil de tramo SP 2/R-100. Plastico PA
12 (antistatico).

FP 2, GP 2 per I'inserimento sul profilato
tratto SP 2/R-100. Plastica PA 12
(antistatica).

FP 4/R

Fuihrungsprofil.eps
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Uso:

Montagem propria de unidades de vias
com altura de 100 mm em conjunto
com estagdo de acionamento AS 2/R,
desvio UM 2/R, corrente de roletes com
acumulagdo como meio de transporte e
perfil de guia.

Execucao:
Perfil de aluminio prensado por extrusao.

Profilato tratto SP 4/R
Perfil de tramo SP 4/R
Perfil de via SP 4/R

Nr./No./N°

LE 10 x = 6000 mm 3 842 532 505

Uso

FP 2, GP 2 para introduzir no perfil
de via SP 2/R-100. Plastico PA 12
(antiestatico).

Profilato di guida FP 4/R
Perfil de guia FP 4/R
Perfil de guia FP 4/R

Nr./No./N°

LE 10 x = 6000 mm 3 842 532 508

1 =B34 i Ol| =& 10-19
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Giunti
Empalmadores

Pecas de uniao

Giunto profilato
Empalmador de perfiles
Peca de unido de perfis

Utilizzo

Per mezzo di giunti profilati due
profilati SP 2/R... vengono collegati
frontalmente I'uno con 'altro. Per ogni
punto di giunzione del profilato sono
consigliati due giunti profilati.

Materiale:
Acciaio zincato

Fornitura
Giunto profilato, viti

00012925-N.eps

Giunto trasversale QV 2
Empalmador transversal QV 2
Peca de unido transversal QV 2

Utilizzo:

Con i giunti trasversali i profilati tratto
vengono collegati I'uno con I'altro.
Utilizzare giunti trasversali QV 2 per la
definizione della larghezza del tratto.

Utilizacion

Con los empalmadores de perfiles se
conectan mutuamente de modo frontal
dos perfiles SP 2/R.... Para cada
tope de perfil se recomiendan dos
empalmadores de perfiles.

Material:
Acero galvanizado

Volumen de suministro
Empalmador de perfiles, tornillos

00112539-N.eps

Utilizacion:

Con los empalmadores transversales se
conectan los perfiles de tramo. Utilice
empalmadores transversales QV 2 para
la definicion del ancho de tramo.

00013292-N.eps
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Uso:

Com as pegas de unido transversais

é feita a unido frontal entre dois perfis
SP 2/R.... Para cada extremidade de
perfil sdo recomendadas duas pecgas de
uniao de perfis.

Material:
Ago galvanizado

Lote de fornecimento
Pega de uniao de perfis, parafusos

Giunto profilato

Empalmador de perfiles

Pega de uniao de perfis
Nr./No./N°
3842 528 746

Uso:

Com as pegas de unido transversais é
feita a ligag@o entre perfis de vias. Use
as pegas de unido transversais QV 2
para a definigao da largura da via.

|
A=+
&y 2000 mm

Ay, = Numero giunti trasversali
Ay, = NUum. de empalmadores transv.
A, = Numero de pecas de unido transversais

Giunto trasversale QV 2
Empalmador de perfiles QV 2
Pega de unido de perfis QV 2

b [mm] Nr./No./N°
443 - 1243 3 842 994 832
b=...mm

1 =B34
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Catena a rullini folli

Cadena de rodillos de remanso
Corrente de rolamentos de retencao

Utilizzo:

Mezzo di trasporto per i pallet del

TS 4plus collegato con gli elementi del
tratto di trasporto ST 4/R.

Esecuzione:

— Consegna in unita di 5000 mm. Le
lunghezze | > 5000 mm possono
essere raggiunte collegando diverse
catene a rullini folli tramite una maglia
di chiusura

— Catena in acciaio con rulli portanti in
poliammide PA 12

— A conducibilita elettrica

Stato alla consegna:
Non montato

Fornitura:

1 maglia di chiusura per chiudere la
catena a rullini folli dopo averla inserita
nell’elemento del tratto di trasporto
inclusa.

Accessori opzionali:

Maglia di chiusura aggiuntiva

3842 071 941

Poliammide
Poliamida
Poliamida

Catena a rullini folli, lunghezza 5000 mm
Cadena de rodillos de remanso, 5000 mm

00013261.eps

Corrente rolam. acumulagéo, compr. 5000 mm

Nr./No./N°
A 3 842 508 967

Utilizacion:

Medio de transporte para el portapiezas
del sistema transfer TS 4plus junto con
los elementos de tramo de transporte
ST 4/R.

Modelo:

— Suministro en unidades de 5000 mm.
Se pueden obtener longitudes
| > 5000 mm empalmando varias
cadenas de rodillos de remanso con
eslabones de empalme

— Cadena de acero con rodillos de
apoyo de poliamida PA 12

— Conductividad eléctrica

Estado de suministro:
No montado

Volumen de suministro:

Incluye 1 eslabon de empalme para
cerrar la cadena de rodillos de remanso
después de haberla insertado en el
elemento de tramo de transporte.
Accesorios opcionales:

Eslabon de empalme adicional

3 842 071 941

P

Maglia di chiusura supplementare
Eslabén de empalme adicional
Fecho de corrente adicional

Nr./No./N°
3 842 071 941

Uso:

Meio de transporte para os pallets porta-
pecas do TS 4plus em conjunto com os
elementos de via transportadora ST 4/R.

Execucao:

— Fornecimento em unidades de
5000 mm comprimentos | > 5000 mm
podem ser obtidos unindo varias
correntes de rolamentos através de
um fecho de corrente

— Corrente de ago com roletes
transportadores de poliamida PA 12

— Resistente a descarga elétrica

Condigéo de entrega:
Desmontado

Lote de fornecimento:

Incl. 1 fecho de corrente para fechar a
corrente de rolamentos de acumulagéo
apos instala-la no elemento da via
transportadora.

Acessorios opcionais:

Fecho de corrente adicional

3842 071 941

Is

S e

AS 4/R UM 4/R
L¢=(2xlg) + 1700 mm

00112553.eps

L« = Lunghezza totale necessaria della catena
a rullini folli [mm]

L« = Longitud total necesaria de la cadena de
rodillos de remanso [mm]

L, = Comprimento total necessario da
corrente de rolamentos de acumulagao
[mm]

[ ] |
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Utensile di smontaggio
Herramienta de desmontaje
Ferramenta de desmontagem

Utilizzo:

L'utensile di smontaggio facilita I'apertura
e lo smontaggio della catena a rullini

folli. Girando il mandrino filettato si toglie
un rivetto della catena che consente di
rimuovere la catena.

Esecuzione:

— Mandrino filettato temprato con
alloggiamento esagonale per
accogliere una chiave per dadi a testa
esagonale SW 19 come braccio di leva

— Scanalature per il posizionamento
esatto delle maglie della catena

Stato alla consegna:
Montato

|

Utilizacion:

Esta herramienta facilita la apertura y
desmontaje de la cadena de rodillos de
remanso. Girando el mandril roscado
saldra un remache de la cadena por un
lado, que permite extraer la cadena.

Modelo:

— Mandril roscado endurecido con
alojamiento hexagonal para una llave
de tornillo de cabeza hexagonal
SW 19 como palanca

— Ranuras para el posicionamiento
exacto de las partes de la cadena.

Estado de suministro:
Montado

Bosch Rexroth AG 3-13

O 00112537.eps

]

Uso:

A ferramenta de desmontagem facilita a
abertura e a desmontagem da corrente
de rolamentos de acumulagdo. Girando
o mandril roscado para a esquerda, um
rebite da corrente € empurrado para fora
na lateral e a corrente pode ser retirada.

Execucao:

— Mandril roscado temperado com apoio
sextavado para uma chave sextavada
SW 19 como brago de suspensao

— Ranhuras para posicionamento exato
dos elos da corrente

Condigéo de entrega:
Montada

Utensile di smontaggio
Herramienta de desmontaje
Ferramenta de desmontagem
Nr./No./N°
8 981 020 124
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Elemento di accelerazione
Elemento de aceleracion

Elemento acelerador

Utilizzo:

L'elemento di accelerazione viene
utilizzato congiuntamente con la catena
a rullini folli con rulli in acciaio come
mezzo di trasporto. Serve ad accelerare
il trasporto di un pallet dopo un
singolarizzatore.

L'elemento di accelerazione viene
inserito nel profilato tratto dell’elemento
del tratto di trasporto. | rulli portanti degli
elementi della catena vengono sollevati,
girano senza attrito tra elemento di
accelerazione e pallet e acquistano una
velocita periferica di v, = 2x v,.

Questo effetto puod essere limitato in
ambienti oleosi. Funzionamento ad
accumulo non consentito.

L'elemento di accelerazione viene
montato nell’elemento del tratto dopo il
singolarizzatore.

Esecuzione:

— Materiale sintetico resistente
all'abrasione (PE)

— Adatto anche per un montaggio
successivo

Stato alla consegna:
Non montato

Fornitura:
— 2x elemento di accelerazione
— Elementi di fissaggio
ST 4/R: 2 x profilato di guida FP 4/R
| =500 mm con rientranza
BS 4/R: 2 x 2 viti

Utilizacion:

El elemento de aceleracion se utiliza
conjuntamente con la cadena de rodillos
de remansocon rodillos de apoyo de
acero como medio de transporte y

sirve para acelerar el transporte de un
portapiezas después de un separador.

El elemento de aceleracion se inserta en
el perfil de tramo del elemento de tramo
de transporte. Los rodillos de apoyo de
los elementos de la cadena se elevan,
giran por friccion entre el elemento de
aceleracion y el portapiezas, y alcanzan
una velocidad periférica de v, = 2x v,.
Este efecto puede verse limitado en un
entorno aceitoso. El funcionamiento de
acumulacion no esta permitido.

El elemento de aceleracién se monta
en el elemento de tramo después del
separador.

Modelo:
— Plastico resistente al desgaste (PE)
— También adecuado para el montaje
posterior

Estado de suministro:
No montado

Volumen de suministro:
— 2x elementos de aceleracion
- Elementos de fijacion
ST 4/R: 2 x perfiles de guia FP 4/R
| =500 mm con escotadura
BS 4/R: 2 x 2 tornillos

0> 2xVy

CRON)
DEO

0> w

00013075.eps
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Uso:

O elemento acelerador ¢ usado

em conjunto com corrente de ago
com roletes transportadores de ago
acumulagéo. Ele serve para acelerar
o transporte de um pallet porta-pegas
apos um separador.

O elemento acelerador ¢ instalado no
perfil de via do elemento de via trans-
portadora. Os roletes transportadores
dos elementos de corrente sao levan-
tados, girando com aderéncia por atrito
entre o elemento acelerador e o pallet

e adquirindo uma velocidade periférica
v, = 2xv,. Em ambientes oleosos, o
efeito pode ser limitado. O funciona-
mento com acumulagéo nao € permitido.

O elemento acelerador € montado em
elementos de via transportadora apds o
separador.

Execucao:

— Plastico (PE) resistente ao atrito

— Adequado também para montagem
posterior

Condigéo de entrega:
Desmontado

Lote de fornecimento:
— 2x elemento acelerador
— Elementos de fixacao
ST 4/R: 2 x perfil de guia FP 4/R
| =500 mm com reentrancia
BS 4/R: 2 x 2 parafusos

Elemento di accelerazione
Elemento de aceleracion
Elemento acelerador

LE 2
ST 4/R 3842 531 115
BS 4/R 3842 532 224
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